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1 Svarbu
§i trumpa instrukcija yra sutrumpinta naudojimo instrukcijos versija ir skirta bendrajam susipaZinimui. Prie§ pradedant
eksploatuoti reikia perskaityti visa naudojimo instrukcija.

Krosnies ir reguliatoriaus naudojimo instrukcijg atsisiysti galite spragtelédami toliau nurodyta nuoroda arba
nuskaitydami QR koda: QR kodo nuskaitymo programéle galite atsisiysti atitinkamuose Saltiniuose (,,App Stores*).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

Atspausdintg arba i§saugota versija saugoti vélesniam naudojimui. Taip pat svarbu turéti ir spausdinta naudojimo
instrukcijos versija. Susisiekite su mumis, nurodydami krosnies modelj ir serijos numer;j (Zr. specifikacijy lentele).

2 Daugiau informacijos ir jvadas

https://nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

Sie dokumentai yra skirti tik miisy gaminiy pirkéjams ir negali biti dauginami, perduodami tre¢iosioms $alims ar
platinami be rastisko leidimo.

(Autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymas, 1965-09-09 Autoriy teisiy jstatymas)

,,Nabertherm GmbH* turi visas teises i iliustracijas ir kitus dokumentus, taip pat visas disponavimo teises, jskaitant
intelektiniy nuosavybés teisiy paraiskas.

3 Teisingas naudojimas

,» TOP“ ir ,,HO* serijos krosnys yra elektrinés degimo krosnys, skirtos keramikos degimui. Degimas pradedamas
Saltame biivyje, o pasibaigus degimui krosnis vél atSaldoma. Dangtj galima atidaryti tik esant zemesnei nei 200 °C
temperatirai. ,,F“ serijos krosnys stiklui lydyti, stiklui ir porcelianui dazyti.

Tiksliné grupé
Instrukcija skirta naudotojui ir techniniam personalui. Atlikti elektros jrangos remontg ir techning priezitrg leidziama
tik licencijuotam elektrikui.

Su $ia krosnimi dirbti gali vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, su fizine, protine negalia, turintys pazinimo

su krosnimi bei suvokia i$ to kylan¢iy grésmiy pavojy.
4 Bendrieji saugos nurodymai

Siame skyriuje pateikiama svarbiausiy saugos nurodymy apzvalga. Taip pat atkreipkite démesj j i¥samius apra§ymus ir
papildomus saugos nurodymus iSsamioje naudojimo instrukcijoje.

Jrengimo vieta ir konstrukcinés salygos

1. Kad krosnis veikty saugiai, jg reikia laikyti sausg ir $varig, gerai védinamoje ir nuo oro salygy apsaugotoje vietoje.
Visus metus turi biiti palaikoma nuo 5 °C iki 40 °C temperatiira.

2. Eksploatavimo metu krosnys skleidzia Siluma. Aplink krosnj turi bti i§laikomas 100 cm atstumas iki degiy ar
temperatiirai jautriy objekty. Grindys neturi biiti pagamintos 1§ degiy medziagy. Visos degios medziagos, pvz.,
uzuolaidos, plastikas, baldai, kilimai ir pan., turi biiti pasalintos i$ krosnies aplinkos.

3. Jei montavimo vietoje yra jrengtas automatinis gesinimo jtaisas, reikia uztikrinti, kad jis nebiity netycia suaktyvintas
deél spinduliuojamos Silumos. Taip pat reikéty jvertinti karstos krosnies atidarymo galimybg. Reikia laikytis vietiniy
statybos ir priesgaisrinés saugos taisykliy.

4. Grindys turi buti pakankamai tvirtos ir lygios, kad krosnis stovéty stabiliai.

5. Krosnies prieinamumas turi biti ribotas, jei j jrengimo vieta gali patekti neinstruktuoti asmenys, vaikai ar gyviinai.


https://nabertherm.com/en/downloads/instructions
https://nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials
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6. Krosnies prijungimui nenaudokite ilginamojo laido. Maitinimo laidas turi biti nutiestas taip, kad nesiliesty prie
karsty krosnies daliy ir kad zmonés uz jo neuzklitity.

7. Darbo zona turi tinkamai védinama. Kenksmingi garai turi buti iSvedami i darbo zonos j iSor¢ per tinkamai jrengta
iStraukiamojo oro vamzdyna.

Valdymas

1. Pries§ jjungiant krosnj, ja reikia patikrinti. Jei yra kokiy nors iSoriniy poky¢iy, rodanc¢iy defekta, krosnies
eksploatuoti negalima. Jei eksploatavimo metu atsiranda poky¢iy ar jtartiny garsy, saugos sumetimais i§junkite
krosnj.

2. Dirbant prie krosnies svarbu biti atsargiems. Veikiant krosniai ir jg i§jungus, krosnies ir jos viduje esancios dalys
gali bti karstos, todél netycia jas palietus galima nusideginti.

3. Pries kiekvieng gamybos cikla patikrinkite ir jsitikinkite, kad darbo zonoje yra tik jgaliotieji asmenys.

4. Pakrovimas ir iSkrovimas leidziami tik visiskai atidarius ir uzrakinus dangti. Atidarykite dangtj tiek, kad krosnies
gale esantis uzrakto varztas girdimai uzfiksuoty atidaryta padétj.

5. Krosnis néra skirta dziovinimui. | krosnj galima déti tik pakankamai iSdziovintas medziagas ir pagalbines
priemones. Daiktai, kurivose yra daug likutinés drégmés, gali jtrukti, sprogti ir sukelti krosnies korpuso korozija.

6. | krosnj negalima déti degiy medziagy. Turi biti pasalintas popierius, mediena ar plastikas. | krosnj negalima déti
medziagy, kurios lydosi, iSskiria degias dujas, sprogsta arba i$skiria kenksmingus garus.

7. Draudziama atidaryti jkaitusia krosnj, kai jos temperatiira siekia vir§ 200 °C, nes dél to gali grei¢iau nusidévéti
izoliacija, kaitinimo elementai ir krosnies korpusas. Taip pat kyla nudegimy pavojus. Jisy saugumui, krosnies ir
Jisy gaminiy apsaugai rekomenduojame krosnj atidaryti tik pasibaigus programai ir jai visi§kai atvésus.

8. Jei krosnis atidaroma pries jai visiskai atvéstant, buitina dévéti tinkamus, kars$¢iui atsparius apsauginius drabuzius.
Uztikrinkite, kad drabuziai nesiliesty prie karsty pavirsiy. Kyla pavojus, kad drabuziai uzsidegs arba prilips.

9. Uzdaryta dangtj galima uzfiksuoti uzraktu. Tai primygtinai rekomenduojama, jei jrengimo vieta gali naudotis
neinstruktuoti asmenys (pvz., vaikai).

10. Paskelbus rimta stiching nelaime, pavyzdziui, audra, potvynj ar Zemés drebéjima, reikia iStraukti tinklo kistuka arba
jjungti atjungimo jungiklj, kad krosnis biity atjungta nuo elektros srovés tiekimo.



5 ISsami krosnies apzvalga

I8 virSaus pakraunama krosnis ,,Top 100* (panasu j paveikslélio vaizda)

Nr.  Pavadinimas Nr.

1 Dujinés spyruokles. ,,F* tipo krosnyje 9
naudojamos jtempimo spyruoklés

2 Dangg¢io kontaktinis jungiklis (atidarius 10
dangtj Sildymas iSjungiamas)

3 Maitinimo kistukas (skirtas krosnies 11
jjungimui / i§jungimui)

4 Nuimamas reguliatorius su jutikliniu 12
valdymu

5 Automatinis dang¢io uzraktas atidarytoje 13
padétyje

6 Dugno $ildytuvas nuo ,,Top 80 14
(papildoma jranga)

7 Transportavimo ratukai 15

8 Reguliuojama tiekiamo oro anga krosnies
dugne, kad bty uztikrinta gera
ventiliacija

Krosnies transportavimas

Pavadinimas

Greitasis uzraktas, rakinamas pakabinama spyna
Kaitinimo elementai, saugiai jstatyti i griovelius
Apvadiné jungtis, skirta prijungti oro isleidimo
vamzdziui

Termoelementas, apsaugotas izoliacijoje
Dangg¢io rankena, skirta dangciui pakelti

Kaitinimo elementai lubose

Konkreciai $aliai pritaikytas tinklo kiStukas

Nurodymas

Montuodami krosnj miivékite apsaugines pirstines!
Transportavimo darbai atliekami maziausiai dviese arba padedant daugiau Zmoniy.
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e  Priimdami preke, patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista. Paskui nuo transportavimo pakuotés
nuimkite suverzimo juostas.

e  Palyginkite tiekimo komplekta su nurodytu vaztarastyje ir uzsakymo dokumentuos.

e  Atsargiai pakelkite déz¢. Ant padéklo yra priedy (pavyzdziui, tinklo kabelis, apvadiné jungtis, keraminé
imontuojama ploksté ir transportavimo ratukai) pakuoté.

e Kelkite krosnj i§ apacios Sonuose (prie kojeliy) ir tvirtai laikykite. Krosnj pakelkite nuo padéklo ir atsargiai
pastatykite j pastatymo vieta.

e Reikia iSimti visas krosnies kameroje arba krosnyje esancias pakavimo medziagas. Visos pakavimo medziagos
yra perdirbamos ir gali biiti utilizuojamos $alinimo grandinéje.

6 Jrengimo vietai keliami reikalavimai

Renkantis vietg, kurioje stovés krosnis, privaloma atkreipti démesj j tai, kad ji stovéty tik sausoje patalpoje.
Temperatira turi siekti nuo +5 °C iki +40 °C, o oro drégme bdti ne didesné nei 80 %. Pagrindo pavirSius
(grindy danga ar stalas) turi biiti lygus, kad krosnj bity galima pastatyti tiesiai. Krosnis turi biti pastatyta ant
nedegaus pagrindo. Stalo laikomoji galia turi bati suprojektuota atsizvelgiant j krosnies svorj su priedais.

Be to, i$ visy pusiy turi bati laikomasi ne mazesnio nei 1 m saugaus atstumo iki degiy medziagy. Atskirais

atvejais pasirinktas atstumas turi bati didesnis, kad atitikty vietos sglygas. Maziausias $oninis atstumas iki

nedegiy medziagy gali bati sumazintas iki 0,2 m. Jei i$ prietaiso verziasi dujos ir garai, jrengimo vietoje turi
bati uztikrinta tinkama ventiliacija arba tinkamas iSmetamujy dujy kanalas. Jei reikia, klientas turi uztikrinti

tinkama iSleidziamo oro iStraukima.

7 Surinkimas, montavimas ir prijungimas

Transportavimo ratuky montavimas

Tiekimo komplekte esantys transportavimo ratukai sumontuoti arba gali bati sumontuoti prie krosnies kojeliy.
Rekomenduojame krosnies priekinéje dalyje sumontuoti transportavimo ratukus su stovéjimo stabdziu.
Transportavimo ratuky skaicius priklauso nuo krosnies kojeliy skaiciaus, todél gali skirtis pagal krosnies
modelj. Krosnies modelis ,Top 16/R* (stalo modelis) pristatomas be transportavimo ratuky. Krosnj galima
pakelti tik uz dugno.

> Nurodymas

Paprastai krosnies NEGALIMA statyti ant Sono, nes dél to galima pazeisti
izoliacijg / kaitinimo elementus ir taip sugadinti visg krosnj. Montuodami
transportavimo ratukus arba keldami krosnj, mavékite apsaugines pirstines.

Reguliatoriaus montavimas

Tiekimo komplekte esantis reguliatorius laikikliu pritvirtinamas prie krosnies. Reguliatoriaus padétyje yra
varztai, skirti montuoti laikiklj, kuriuos prie$ tai reikia atsukti.

e Pritvirtinkite reguliatoriaus laikiklj anks&iau atsuktais varztais prie krosnies tinkamoje padétyje ir
pritvirtinkite tinkamu jrankiu.

o Tvirtai priverZkite laikiklio varZtus ir patikrinkite, ar jie tinkamoje padétyje.
o Reguliatoriy jstatykite j krosnyje esantj laikiklj.
Apvadinés jungties montavimas

Komplektacijoje esancig apvading jungtj pritvirtinkite krosnies $one. Priklausomai nuo modelio, ventiliacija yra
dangcio viduryje arba krosnelés Sone. Pristatymo komplektacijoje esantis aplinkkelio lizdas turi biiti sumontuotas ant
Soninés ventiliacijos. Apvadinés jungties laikiklis gali bti pritaikytas atitinkamam krosnies modeliui (pagal korpuso
perimetra).

o Laikiklj prie angy atsargiai replémis lenkite tol, kol laikiklis tiks krosnies korpuso formai.
e Atsukite abu apvadinés jungties padétyje esancius varZztus
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o Uzdeékite apvadine jungtj anksCiau atsuktais varztais prie krosnies tinkamoje padétyje ir pritvirtinkite

o Kai apvadiné jungtis yra sumontuota ir krosnis iSlygiuota, galima, jeigu reikalinga, montuoti
iSmetamuyjy dujy nuvedimo sistemg

8 IStraukto oro kanalas

Degant keramikg, atsizvelgiant j molio ar glaziros kokybe, gali iSsiskirti kenksmingos dujos ir garai. Todél
bdtina tinkamai iStraukti iSmetamasias dujas i$ iStraukto oro angos (iSvédinkite darbo vietg). Jei jrengimo
vietoje neuztikrinama tinkama ventiliacija, ,i8metamosios dujos* turi bati iSleidziamos per kar€iui atspary
iStraukiamo oro vamzdyng. Daugiau informacijos ir tikslius reikalavimus, susijusios (-ius) su kliento jrengiamu
iStraukiamo oro vamzdynu, Zr. krosnies naudojimo instrukcijoje.

9 Prijungimas prie elektros tinklo

abertherm §
Nabenherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 IMade
contact@nabertherm.de G0y
www.nabertherm.de
Top 160 SN 123456 2025
TOP1034-N3 1320°€ h 7.0 kW
240 V 3/N/PE~ -
50 Hz 30.4 A 7.0 kW

Krosnis su kiStuku

Tinklo kistuka jkiskite tiesiai j tinkantj kiStukinj lizdg. Privaloma atsizvelgti ] duomenis specifikacijy lenteléje,
susijusius su tinklo jtampa, tinklo tipu ir didz. galios poreikiais / didz. elektros srove. Nenaudokite ilgikliy arba
daugiavieciy kistukiniy lizdy.

Atstumas tarp krosnies ir kiStukinio lizdo turéty biiti kuo mazesnis, todél draudziama naudoti ilgiklius.

Krosnis ir skirstytuvai prijungiami prie maitinimo $altinio arba atjungiami nuo jo naudojant maitinimo kistukg (krosnys
su kistuku). Todél eksploatuojant krosnj elektros tinklo kiStukas turi buiti visada prieinamas, kad avariniu atveju ji bity
galima greitai istraukti i8 lizdo (zr. skyriy ,,Elgesys nelaimés atveju®).

Pries jjungdami krosnj, jsitikinkite, kad kiStukas ir kiStukinis lizdas sutampa. [zeminimo per kistukinj lizdg testinuma
turi patikrinti specialistas. Nerekomenduojama naudoti kelis standartus palaikanéiy kistukiniy lizdy ("universal
sockets®), nes tai gali biiti pavojinga.

Nepazeiskite maitinimo laido. Nedékite nieko ant maitinimo laido. Kabelius nutieskite taip, kad niekas negaléty ant jy
lipti ar uz jy uzkliati.

Maitinimo laidas gali biiti pakeistas tik patvirtintu lygiaver¢iu laidu.

Krosnis su fiksuota jungtimi (be kistuko)

Maitinimo laidas prijungiamas kaip stacionari jungtis prie tam numatyty gnybty arba prie pagrindinio jungiklio
skirstomajame jrenginyje. Cia pateikiama duomeny lentelés informacija apie tinklo jtampa, tinklo tipg ir maksimaly
galios poreik]j,  kurj reikia atsizvelgti. Numatytos tinklo jungties saugikliai ir skerspjiivis priklauso nuo aplinkos salyguy,
laido ilgio ir tiesimo biido. Todél jungties buida turi nustatyti kvalifikuotas elektrikas jrengimo vietoje. Biitina atsizvelgti
1 vietinius privalomuosius standartus.

e Ant kabelio negalima déti jokiy daikty. Maitinimo laidas turi biiti nutiestas taip, kad neliesty karsty krosnies
daliy ir kad Zmonés uz jo neuzklitity. Maitinimo laidas gali bti pakeistas tik patvirtintu lygiaverciu laidu
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e Nepazeiskite maitinimo laido. Kabelius nutieskite taip, kad niekas negaléty ant jy lipti ar uz jy uzkliati.

e  Apsauginio laidininko praecinamumas turi biiti tikrinamas pagal galiojancius nuostatus.
10 Eksploatavimo pradzia ir pirmasis jkaitinimas

Pries pradedant eksploatuoti krosnj, ja reikia 24 valandas aklimatizuoti montavimo vietoje.
Pries pradedant eksploatuoti krosnj, reikia laikytis $iy saugos nurodymy — taip iSvengsite neturtinés ir turtinés zalos.

e  Privalu laikytis naudojimo instrukcijos ir reguliatoriaus instrukcijos nurodymy.
e  Pries pradédami eksploatuoti krosnj, patikrinkite, ar visi jrankiai, pasalinés dalys ir transportavimo blokuotés
pasalinti i$ sistemos.
e  Pries jjungdami jranga, suzinokite apie tinkama elgesj jvykus trikdziams ar avarijai.
Krosnyje naudokite tik tokias medZziagas, kurios negali apgadinti izoliacijos ir kaitinimo elementy ar jy sunaikinti.

Kenksmingos medZziagos izoliacijai yra: $armai, Sarminés Zzemés, metaly garai, metaly oksidai, chloro junginiai, fosforo
junginiai ir halogenai. Jei reikia, atsizZvelkKite j Zenklinimus ir nurodymus ant naudojamy medZiagy pakuotés.

Norint iSdziovinti izoliacijg ir iSsaugoti kaitinimo elementy apsauginj oksido sluoksnj, krosnj pirma kartg reikia
pakaitinti. Kaitinimo elementy ilgaamziSkumas priklauso nuo apsauginio oksido sluoksnio. Kaitinant
gali pasklisti nemalonus kvapas. Taip yra dél to, kad i$ izoliacinés medziagos iSsiskiria riSiklis.
Rekomenduojama, kad pirma kartg kaitinant krosnj, jos darbo vieta baty gerai védinama.

Tiekiamo oro sklende atidarykite iki galo

Uzdarykite dangtelj ir uzfiksuokite dangtelio uzraktu
Krosnj / reguliatoriy jjunkite tinklo jungikliu

Vykdykite i§ anksto nustatytg programg ,,Programa 01“
5. Programos pabaigoje palaukite, kol krosnis pati atvés

pwbdPE

Izoliacinése medziagose ir pagalbinése degimo priemonése aptinkamas natiiralios drégmés likutis. Per pirmuosius
degimo procesus gali susikaupti kondensatas.

11 Valdymas

Nurodymas

Temperatiiros, laiko ir krosnies paleidimo apraSymas pateiktas atskiroje naudojimo
instrukcijoje

NGBETITTT .



Reguliatoriaus jjungimas

Eiga Rodmuo Pastabos

Tinklo jungiklio Tinklo jungiklj

jjungimas nustatykite |
padétj ,I*.
(Tinklo jungiklio
tipas pagal
konstrukcijg /
krosnies modelj)

Rodoma krosnies Jeigu

bisena. Po keleto reguliatoriuje

sekundziy rodoma _ rodoma

temperatira. Pirmg e * temperatira, jis

kartg jjungus rodoma ol R o paruostas

pagalbiné sistema, v 26 eksploatuoti.

leidZianti jvesti o

pagrindinius

nustatymus, pavyzdziui,

kalba.

Reguliatoriaus naudojimo instrukcija atsisiysti galite spustelédami toliau pateikta nuoroda arba
nuskaitydami QR koda: QR kodo nuskaitymo programéle galite atsisiysti atitinkamuose
Saltiniuose (,,App Stores®).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

12 pagrindines priemones nelaimés atveju

Jei krosnyje jvyksta netikéti reiskiniai (pavyzdziui, stiprus dimy susidarymas), reikia nedelsiant iSjungti krosnj ir laikyti
uzdarytg dangtj. Leiskite krosniai atvésti i§junge elektros srovés tiekima.
Nedelsiant atjunkite krosnj nuo elektros tinklo istraukdami tinklo ki$tukg arba i§jungdami maitinimo atjungimo jungiklj.

10
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Krosnis su tinklo ki$tuku Krosnis su fiksuota jungtimi

13 Krosnies pakrovimas

Tiekimo komplekte yra po tris imontuojamas keramines plokstes, naudojamas stabilizuoti jmontuojamas atramas ir
plokstes. Geram degiklio darbui uztikrinti rekomenduojama naudoti trijy tasky konstrukcija.

Nurodymas

Keraminiy jmontuojamy ploks¢iy ir atramy bei degimo produkty iSdéstymas turi didelj
poveiki degimo rezultatui. Tinkama konstrukcija uztikrina ilga pagalbiniy degimo
priemoniy ir krosnies eksploatavimo trukme.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy!

IS anksto apibréztos programos
Reguliatoriams galima nustatyti ne vieng programa, jjungiama tiesiogiai. Keramikos apdirbimui skirtos pavyzdinés
programos gamykloje iSsaugotos ,,P02—P05* programy vietose.

e  Apzvalgoje suaktyvinkite, pavyzdziui, ,,Biscuit” degimui (950 °C) i§saugotg programg ,,P02*.

e  Dabar programa yra jkelta ir gali biti paleista.

e Sig saugos uzklausg patvirtinkite su ,,Taip“.

NGBETITTT .
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